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Quantita dichiarata:
Quantitd pffettiva:
Tipo |mballaggic: q_

Quantita |mballi: simbollc @ EE
Confarmita alie schede @1 é -
pata controlio: 9
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(1) :Customer Involee Address {2} Remarks DELIVERY NOTE
. H MagnaPT S.pA Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 | 5355889
70026 Modugno (Bari} Your [D no...: {4) Date
{TALIEN ITD4886850728 16.00.20
{5) Suppller {6)  Freight (7} Delivery {really) Involce
. paid unpald Raflroad cgr | Carrler .
g{;‘t‘ a?gc?gr?]%% I I | Freight godds |foreign vehicle @ e
Emdener Str. z:::s gejod:oum vehicle o om
50735 Kain e
| B N N MES8I2
{i0] Your Ref {11] Yeur Ocder NoJOals {15} Addibenad Delails {12} Our Depaiment {13) Direed diad {14} Qur RefNo.
413 550003915602 G, Lamanna
22.01.20
14 Shipenent Melhod dd—ut\pa'd {21) Paciang n {22} Jarks {23) Totd 'NM {24)
Collection EX look gross net
w X | below 5955 5556
{25) Shipping Address 26) ach of yrload
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), iTALIEN 17551
7] (23] Desmigti [ Cstomer Remarks
{l(’Oi)) @) Farttia {21{ ng;m X Quﬁa?)ﬁfy lﬁl:!, Chuznbty T +1e Remaks
11 251.1.1082.80 3388 |pc
25,5.00611.01 Speed Gear 1st (Index b)
Getrag Radsaiz 251
Container 7Magnumbox TBA - 501742 484 |pe
Batch number 208052 B
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{44} Quality Check

{45) Recsiver

{46) Involce Check 1
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-007241 vom 16.09.2020

. RE

Seit {iber ... JEWE

Ludwigsburg, 16.09.2020
Selte1von 1

|RTRAIND

'.| Abs‘ander ! Exped]ial.:lr

Gross Brandenburg GmbH
Stuttgarter Strasse 23
14772 Brandenburg

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdérderung unlerliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen  Abmachung den Bestimmungen clavse conlraire, & la Convention relative ay

des Obereinkommens Tber don contral  de  lransport  International  des
Beftrderungsvertrag im Intern.  marchandises par raute (MR},
StraRengilerverkehr {CMR).

) 2 Empi’anger { Destinataire

MAGNA PT 8.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gén.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 F;achﬁﬁhrer I Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Awuslisferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livralson da |a marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  [talien
Datum/Date 21,09,2020

Zaiti Temps

4 Ot und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de la prise &n charge de la
marchandise
Ort/ Lieu Brandenbury

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  16,09.2020

Zeit{ Temps

Benutzte Gen.-N}.:

7. Nachfcllé;eudar Frachtfahrer / Transpunat:lrs successifs

5 Belgefipte Dokumente / Documants annexas

§ Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves el observations des transporteurs

Q Pos. () ZeichendNr. 41 AnzahidertM 42 Arder 1 § Bezeichnung des Gutes 44 Gawicht, kg A &5 Umfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 20003218 OLLI Getriebetelle 9.471 28,61
2 5355889
Summa:
Totak 9.471,00

11,00 COLLI

4 § Anwelsungen des Absendars

47 Angaben zur Emmitilung der Tarifkilometer mit Grenzlbergdngen

von bis km

3

1 8§ Frachtzahiungsanwsisung/ Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

i
'2'1 Bsénndere Vareinba;mnganl Convenlions particulieres

H

Ubernahmebéstéitigung des Fahrers: Die Sendung wuyrde

D-14772 Brandenburg

Unterschiift und Stempel des Absenders
Signature at imbre lexpaditour

19, Amifihios Kannzeichen Nuztastint{  yollstaindig und in ausserfich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Banulzter Grenzitbergang 27 Gut 20-007241ampfangen am Datum / Date

K@é}wpﬁ ngias archandises e
— : P N e S
20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via leéel\ Nf\ PTSHAS %+ Wiidla Sl

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrars «
Signature et timbre du transporteur

S

\COZE Madugno (BA)

qua!ifﬁ O 10yt N F

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 §1-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwlgsburg '
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858

Infernet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK ©
Konto: 0501540600

BLZ; 604800 08

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



